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Аннотация
Книга рассказывает о судьбе молодой королевы Луны,

борющейся за власть и справедливость, сталкиваясь с коварными
врагами и теряя дорогих сердцу людей. Ее путь ведет сквозь
запутанный лабиринт тайн, интриг и жестоких испытаний,
которые проверяют её мудрость, храбрость и умение принимать
непростые решения.
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Глава 1
Коронация
Эта история повествует о великом государстве, настолько

могущественном, что весть о предстоящей коронации прин-
цессы облетела весь мир. Со всех концов света собрались
правители различных государств, чтобы присутствовать на
этом знаменательном событии.

Луна, капризная девочка, требовательно восклицала:
«Где моё платье?!»

Слуга с тревогой отвечал: «Вот же оно...»
Но Луна, не желая мириться с выбором, настаивала: «Нет,

не такое! Я хочу розовое с блёстками!»
Дотик, её заботливый брат, с тревогой произнес: «Ой, ну

всё. Хватит капризничать. Просто надень белое. Оно тоже
красивое».

На что Луна, не желая уступать, возразила: «Ничего ты не
смыслишь в моде, братишка».

Церемониальный зал был полон гостей, когда в дверях по-



 
 
 

явилась Луна в своём прекрасном платье. Её отец, Эдвард,
не мог отвести взгляд от дочери, восклицая: «Кто эта краса-
вица, ну прямо мисс Вселенная?»

Луна с гордостью ответила: «Это я, твоя дочка».
Человек на сцене объявил: «Леди и джентльмены, сегодня

знаменательный день для нашего королевства. Сегодня мы
чествуем новую правительницу — десятую главу клана Ига и
седьмую правительницу королевства Ига, способную управ-
лять силой лунного света и воды. Королева Луна...»

Спустя 30 минут после торжества, в тронном зале, Эдвард
был встречен Солицилем, который попросил его о беседе.

Эдвард согласился, и они вышли на балкон дворца.
Солициль начал разговор: «Эдвард, я хотел спросить о

твоей старшей дочери...»
Эдвард, удивлённый, ответил: «О моей дочери?»
Солициль продолжил: «Я хотел узнать, владеет ли Луна

силой лунного света, как...»
Эдвард перебил его: «Солициль! Не произноси её имя

вслух!»
Солициль, понимая причину реакции Эдварда, тихо про-

изнёс: «Ладно, я понимаю. Можно мне что-то шепнуть тебе
на ухо?»

Эдвард кивнул в знак согласия.
Солициль приблизился и, поклонившись, прошептал:

«Ты будешь только мешать».
С этими словами он вонзил кинжал из Риановой стали,



 
 
 

отравленный сильнейшим ядом, в грудь Эдварда.
Эдвард, поражённый, выплюнул кровь и упал бездыхан-

ным.
Служанка, ставшая свидетелем этой сцены, подняла тре-

вогу. Солициль скрылся во тьме, и началась первая «Соли-
цило-Иговская» война.

Однако она продлилась недолго — всего четыре года. Но
после её окончания над Ига нависла новая угроза...

Глава 2
Кто ты?
В тот день на горе Араранк проходила битва двух не из-

вестных людей, битва была затяжной, но все же в один мо-
мент один из них полетел вниз с обрыва...

3 дня спустя
Солдат: смотри какой-то пацан лежит!
Солдат 2: отнесем его в поселение там ему окажут первую

помощь ну и королева Луна должна знать все же как никак
это чужеземец и то не давнее происшествие...

Поселение Ига (столица королевства Ига, резиденция Ко-
ролевы Луны), больница

Целитель: у него обморожение! Сколько он пролежал в
снегу? Его надо отогреть. Sirino matios! (Заклинание отогре-
ва)

Теперь ему нужен покой...
На следующий день



 
 
 

Луна: ну что он очнулся?
Целитель: Да
Луна: это хорошо... с ним можно поговорить?
Целитель: да, конечно
Луна и Дотик поднимаются по ступенькам в палату к чу-

жеземцу.
Палата была просторная, аккуратная на потолке висела

люстра с бесконечным огнём, на краю комнаты стояло крес-
ло, а в середине кровать, где и лежал чужак, рядом с крова-
тью была тумба из акации.

Луна: Я королева этих земель, и… я рада видеть вас в мо-
ём поселении, мне хотелось бы задать вам парочку вопросов,
можно

Чужеземец: Валяй
Дотик: да как ты посмел! Тебе же было сказано, перед то-

бой, королева!
Луна: все успокойся. Ну так вот я хотела спросить, как

вас, собственно, зовут,
Чужеземец: Меня зовут А... Тиу я Тиу, приятно познако-

миться ваше высочество
Луна: окей, ну так Тиу как ты там оказался?
Дотик: что ты вообще забыл на горе Араранк?
Луна: откуда ты?
И вдруг Тиу потерял сознание и упал
Дотик: эй ты вставай давай, подъём, поднимайся (удар)

очнись!



 
 
 

Тиу (подпрыгнул и со словами) Да как ты посмел (напрыг-
нул на Дотикa с кулаками) (завязалась драка)

Луна (в ту же секунду (с помощью магии) разняла их и
кинула Тиу на кровать, а дотика на кресло в другом конце
комнаты): еще одна такая выходка и мне станет плевать на
гостеприимство я вышвырну тебя из поселения и поверь это
произойдет очень быстро...

Дотик хихикнул
Луна: А с тобой я вечером разберусь...
Солдат (забегает в палату): Я не опоздал?
Дотик: опоздал... Блин Флекс ты же маршал достал опаз-

дывать
Флекс: ну извините
Луна: ладно, все уже, пошлите у меня еще есть дела...
Неизвестное место
Солдат: Мисс ваш отец...
Девушка: знаю, теперь меня никто не остановит
Солдат: но как же ваша сестра
Девушка: плевать, эта мелочь меня не остановит

Глава 3
Ярче луны, темнее солнца
Это было давно во времена когда король Эдвард был ко-

ролём королевства Хрома но после первой войны с Солици-
лией Хрома распалась на 3 государства Коготь , Руния и пре-
емница всех долгов и заслуг Хрома - Ига, и править ею стал



 
 
 

король Эдвард через пару лет после войны у него родились
две замечательных девочки , они были не разлей вода ,все
делали вместе , одинаково одевались и даже предпочтения к
еде у них были одинаковые ,но время шло и две принцессы
отдалялись друг от друга и в один Июньский день одну из
сестёр выкрали .

В тот день сестры таки разлились водой...
Луна: Ты куда?
Стелла: Я прогуляюсь, с ним...
Луна: о, с НИМ
Стелла: ага с НИМ
Луна: и ты пойдешь туда в этом?
Стелла: А что не так
Стелла: Луна...
Внезапно из стены появляется чья-то рука...
Стелла: ЛУНА!!! (оттолкнув Луну, Стелла встала на её

место)
Рука схватила Стеллу и утащила ее за собой
Луна: НЕЕЕЕЕЕЕТ Стелла!!!
Подножье горы Араранк
Неизвестный: Сэд, вот принцесса
Стелла: (с завязанным ртом) мм от. У....и м....я
Сэд: угу, хоро... (Пригляделся) ты слепой или притворя-

ешься, это Стелла, а я приказал Луну принести
Неизвестный: но…
Сэд: хотя ладно, это тоже ничего, за наследницу сойдёт...



 
 
 

Сэд подошел к Стелле, и наклонился к ее лицу, вдруг Сэд
схватил Стеллу за подбородок и начал рассматривать ее ли-
цо, она сопротивлялась, но безрезультатно, в один момент
Стелле удалось освободить руку от верёвки...

Стелла: СОЛНЕЧНЫЙ ЛУЧ (удар одним направленным
магическим лучом)

Сэд даже не моргнув отразил солнечный луч Стеллы и
ударом вырубил ее...

Сэд: simonióris marínius mayótte polinaíz (проклятие сти-
рающее память)

11 лет спустя
Тронный зал Рунии
Солдат: Мисс ваш отец...
Стелла: знаю, теперь меня никто не остановит
Солдат: но как же ваша сестра...
Стелла: плевать, эта мелочь меня не остановит, даже на-

оборот хочу посмотреть ей в лицо после того, как она пре-
дательски стерла мне память и избавилась от меня...

Ига, больница, палата Тиу
Тиу (про себя): так начнем с начало, я все-таки проиграл

ему..., и оказался под снегом в глуши, затем оказался здесь,
здесь меня избили, швырнули как тряпку, мне пригрозили,
и еще и эти лекарства, бее мерзость, и ладно если бы меня
отпустили, но нет " У вас обморожение, мы не можем вас
так отпустить " пф бесит еще и с таким добрым лицом это
говорит.



 
 
 

Целитель: Тиу пора принимать лекарства!
Тиу (про себя): бесит (в слух). Иду! (Про себя). Но ничего

здесь не так уж и скучно, как-раз приметил себе тут парочку
очень интересных вещичек...

Глава 4
Ночь в лесу
Солдат: Меня уполномочили провести вам экскурсию гос-

подин Тиу
Тиу: Мне? Экскурсию? Ну ладно хотя бы прогуляюсь (про

себе) как раз будет время....
Солдат: Тиу мы выходим, если не идешь, то и не надо, мне

меньше мороки
Тиу: Я тебя расстрою, иду ...
Главная площадь Ига
Площадь была огромная, в середине был магический

фонтан, а вокруг дома́ с различной раскраской, разными
формами и размерами...

Солдат: это главный фонтан, история у него долгая, типа
его создали какие-то маги воды и если бросить туда самую
дорогую вещь человека, то его заветное желание исполнится

Ига, улица им.Чабдарова
Солдат: В этом доме жил летчик испытатель летающих мё-

тел
Ига, Храм 4 стихий
Стены были из акации, крыша из керамики с золотым об-



 
 
 

рамлением, широкие каменные колонны, это здание было са-
мое защищённое в стране, и поговаривают что и самое за-
щищенное в МИРЕ

Солдат: здесь находятся первые ручные писания о всех ос-
новных 4 стихиях

Тиу: (Про себя) так, а вот и оно (вслух) эй вояка расскажи
побольше про храм

Солдат: (про себя) вот достал (вслух)
Ее основал Пра -Пра -Пра -Пра -Пра -Пра... Пра дед Ко-

ролевы
тут 4 системы защиты,
1- не пробиваемые стены
2- магический барьер
3- 15 Солдатов имперского полка
4- глаз Ориона (всевидящее око)
Замок королевской семьи
Замок самое огромное и дорогое здание в городе с величе-

ственными колоннами, поговаривают что королева сама воз-
двигла этот замок

Солдат: это замок...
В таком духе прошёл весь день, а точнее весь день в Ига...
Где-то в лесу
Неизвестный: Юнобо ты же знаешь, что тебе не сбежать
Юнобо: Я!? Бежать? Смешно... Ну ладно за такую ориги-

нальную шутку разрешу вам уйти безнаказанными ну
Неизвестный: Воины когтя не сдаются без боя... В атаку



 
 
 

Юнобо: серьёзно 20 на одного? Налетай! Воздушная Ли-
лия (широкая ударная волна из тысячи режущих лепестков)
минус шесть

Воины когтя: (крики)
Воин: поющий кинжал (летучий железный кинжал)
Юнобо: большой вихрь (воздушный шар по типу расенга-

на) а еще слабее не мог ударить?
От вихревого удара меч и 4 солдата разлетелись
Юнобо: Восемнадцати бальный вихрь (огромный погло-

щающий всё и вся вихрь) опана еще -9, так остался только
один...

Незаметно подкравшись, со спины, Юнобо ударили "Ака-
цийской" дубиной, он полетел в большой дуб находящийся
в 40 метрах

Воин когтя: хе-хе, а сам то расфуфыренный сражался, го-
ворил, что всех разнесешь ха-ха-ха...

Юнобо (оказавшись за спиной врага): ха ха ха реально
смешно, согласен, давай так если победишь я тебе лошадь
от бмв подарю

Воин когтя: бмв...
Юнобо: да, но я не закончил, а если ты проиграешь, то...

ты умрёшь
Бей первым
Войн когтя: Ночной филин, летучая трель, летучая книга,

орлиный клюв, воюющий дятел заберите мою душу и уни-
чтожьте врага (Искусство воинов Орлиного когтя, по-про-



 
 
 

стому предсмертный удар, наносящийся на врага которого
невозможно победить своими силами)

Вдруг войн упал без сил, а в небе появился силуэт вось-
миглавой птицы, который двинулся на Юнобо

Юнобо: Искусство дома Ванге́лис полное отражение (пол-
ное отражение это... Полное отражение любой магии комон,
прикол только в том, что это искусство можно использовать
лишь раз в определённый период времени)

От этого удара в лесу внезапно появилось поле...

Глава 5
Таинственный спаситель
Луна: Август... Отличное время для езды верхом, не так

ли?
Не знаю, есть ли в мире животное, которое я люблю боль-

ше, чем лошадь. Моя Бала́ умеет поднимать мне настроение
даже в самый тяжелый день...

Сегодня я решила покататься на Игнатовских полях. Ско-
рость, встречный ветер... Всё, как я люблю.

Однако в один момент я потеряла управление, моя Бала́
чего-то испугалась, и начала нестись куда-то вдаль. Я уже
думала, что всё, это конец... НО вдруг к моей лошади кто-то
подбежал и в миг сумел остановить её...

Я взглянула на своего спасителя, и замерла... Его глаза...
они были... великолепны

Незнакомец: Вы в порядке? Могу чем-нибудь помочь?



 
 
 

Луна: Я потеряла дар речи и не смогла вымолвить ни сло-
ва, лишь аккуратно кивнула.

(Незнакомец) Это хорошо - сказал парень и улыбнулся.
Луна: Его улыбка... А эти ямочки... Кажется я сошла с ума
Так, соберись, Луна!
Незнакомец: если вы в порядке, то я пойду, пожалуй
Луна: нет! То есть... Я не могу отпустить своего спасителя

так просто. Скажи, как я могу тебя отблагодарить?
Незнакомец: ну что вы, какая благодарность, я не смог

бы поступить по-другому. Для меня честь помочь такой пре-
красной даме

Луна: нет-нет, я так просто не оставлю это. Как вас зовут?
Незнакомец: -Юнобо-, какое имя... Ему очень подходит

это имя... Юнобо... ВАУ!!
Луна: хм, а как вы тут оказались? Я раньше не встречала

вас
Юнобо: ну, если честно, я тут совсем недавно, ищу рабо-

ту, так как меня оклеветали в том, чего я не делал и теперь
преследуют

Луна: Какой ужас! А кем вы работали в своей стране?
Юнобо: Военный комиссариат
Луна: отлично, как вам работа в Королевской Гвардии?
Юнобо: что...?
Луна: ой, совсем забыла представиться... Королева Ига,

Луна.
Юнобо: Королева? -, и он хотел было поклониться, но я



 
 
 

не дала ему этого сделать.
Луна: не стоит. Так, как вам мое предложение?
Юнобо: Вы даже представить не можете как я рад! Спаси-

бо Вам огромное!
Луна: и да, я разберусь с Вашим преследованием-, пообе-

щала я, до сих пор шокированная от своего предложения.
Мы вернулись во дворец вместе, и вы бы видели шок мо-

его брата, увидевшего меня с парнем. О да, раньше он не ви-
дел меня с парнями ... Тем более с таким красивым, а его
прическа! Она такая стильная и классная, вы не представля-
ете...

.....
Моя сестра... С парнем... Так ещё и с таким... Вы бы виде-

ли его прическу, какой-то кошмар, и сам он хилый и дрях-
лый... Нуну. На самом деле он не такой уж и дряхлый и хи-
лый, просто ну не привык я видеть Луну с парнем. Всю жизнь
она всех принцев и князей отшивала, а теперь пришла с про-
стым смертным. Одним словом, сказать, что я в шоке это
ничего не сказать.

......
Луна: Брат, смотри кого я привела!
Дотик: вижу, а это, собственно, кто?
Луна: Мой спаситель! Да-да, ты правильно услышал,

СПАСИТЕЛЬ! Я тебе подробности расскажу попозже, а по-
ка что подготовь ему место в Королевской гвардии.

Дотик: Вау, ну хорошо, как скажешь, сестрёнка.



 
 
 

И Дотик с Юнобо ушли к казармам, переговариваясь о
чем-то

Глава 6
Новенький в рядах
И Дотик с Юнобо ушли к казармам, переговариваясь о

чем-то...
Дотик: ну давай что ли познакомимся
, я твой новый начальник, а ты получается спаситель моей

сестрёнки да?
Юнобо: (начальник? Не слишком ли хилый?) приятно по-

знакомится сэр, да, я спас королеву Луну
Дотик: это что получается, я у тебя в долгу? Ну ладно,

проси чего хочешь
Юнобо: нет ну что вы
Дотик: и еще, тебя протащила Луна, достаточно ли ты си-

лён для королевской гвардии
Юнобо: Сэр в чём я хорош так это в боях, на кулаках, на

мечах, меня еще не побеждал никто (кроме одного челове-
ка...)

Дотик: (какой самонадеянный парень). Ну что ж не по-
бежденный, завтра проверим насколько ты хорош ...

Через 5 минут они дошли до казарм, Дотик показал, где
будет спать новоиспечённый войн, местечко было уютным на
тумбе из акации стоит лампа с огнем, а рядом кровать, самая
обыкновенная кровать из бараньей шерсти, сама по себе ка-



 
 
 

зарма представляла из себя закрытую, просторную палатку
а, из-за статуса солдат она еще была и хорошо обустроена.
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